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	SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2008/101/ES

z 19. novembra 2008,

ktorou sa mení a dopĺňa smernica 2003/87/ES s cieľom začleniť činnosti leteckej dopravy do

systému obchodovania s emisnými kvótami skleníkových plynov v rámci Spoločenstva

	Návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 572/2004 Z.z. o obchodovaní s emisnými kvótami a o zmene  a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov



	1
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	Čl
	Text
	Sp. transp.
	Číslo
	§
	Text 
	Zhoda
	Poznámky

	1 
(3) 
a)
	písmeno b) sa nahrádza takto:

„b) ‚emisie‘ znamenajú uvoľňovanie skleníkových

plynov do atmosféry zo zdrojov v zariadení alebo

uvoľňovanie plynov z lietadla vykonávajúceho

leteckú činnosť uvedenú v prílohe I, ktoré boli špecifikované

v súvislosti s touto činnosťou;“


	N
	Návrh zákona
	§ 2
e)
	emisiou uvoľňovanie skleníkových plynov a znečisťujúcich látok do ovzdušia zo zdrojov v prevádzke alebo uvoľňovanie plynov z lietadla vykonávajúceho leteckú činnosť uvedenú v prílohe č. 1, ktoré boli špecifikované v súvislosti s touto činnosťou,

	Ú
	

	1
(3)

b)
	dopĺňajú sa tieto body:

„o) ‚prevádzkovateľ lietadla‘ je osoba, ktorá prevádzkuje

lietadlo v čase, keď vykonáva leteckú činnosť

uvedenú v prílohe I, alebo majiteľ lietadla

v prípade, že táto osoba nie je známa alebo nie je

určená majiteľom lietadla;

p) ‚prevádzkovateľ komerčnej leteckej dopravy‘ je

prevádzkovateľ, ktorý za úhradu poskytuje verejnosti

služby pravidelnej alebo nepravidelnej leteckej

dopravy týkajúce sa prepravy cestujúcich, nákladu

alebo pošty;

q) ‚riadiaci členský štát‘ je členský štát zodpovedný za

správu systému Spoločenstva s ohľadom na prevádzkovateľa

lietadla v súlade s článkom 18a;

r) ‚započítané emisie z leteckej dopravy‘ znamenajú

emisie zo všetkých letov spadajúcich pod letecké

činnosti uvedené v prílohe I, ktoré odlietajú

z letiska nachádzajúceho sa na území členského

štátu, a z letov, ktoré prilietajú na toto letisko

z tretej krajiny;

s) ‚historické emisie z leteckej dopravy‘ znamenajú

priemer ročných emisií v kalendárnych rokoch

2004, 2005 a 2006 z lietadla vykonávajúceho

leteckú činnosť uvedenú v prílohe I.“


	N
N

N

N


	Návrh zákona 
Návrh zákona 
Návrh zákona
Návrh zákona
	§ 2

g) a h)
§ 2

s)

§ 2

t)

§2

u)
	g) povinným účastníkom schémy obchodovania ten, kto prevádzkuje alebo riadi stacionárnu prevádzku alebo prevádzkuje lietadlo, kde sa vykonáva jedna činnosť alebo viac činností uvedených v prílohe č. 1,  tabuľke A, pre ktorú získal povolenie emitovať skleníkové plyny (ďalej len „prevádzkovateľ“),

h) prevádzkovateľom lietadla osoba, ktorá prevádzkuje lietadlo v čase, keď vykonáva leteckú činnosť uvedenú v prílohe č. 1, tabuľke A, alebo vlastník  lietadla, ak táto osoba nie je známa alebo nie je určená vlastníkom lietadla a prevádzkovateľ leteckej prevádzky, ktorý za úhradu poskytuje verejnosti služby pravidelnej alebo nepravidelnej leteckej prevádzky týkajúcej sa prepravy cestujúcich, nákladu alebo pošty. “.

riadiacim členským štátom členský štát zodpovedný za správu systému Európskej únie s ohľadom na prevádzkovateľa lietadla, vo vzťahu k prevádzkovateľovi lietadla v prípade prevádzkovateľa lietadla s platnou prevádzkovou licenciou ten členský štát, ktorý udelil prevádzkovú licenciu vo vzťahu k tomuto prevádzkovateľovi lietadla a vo všetkých ostatných prípadoch členský štát s najväčším odhadovaným započítaným množstvom emisií z leteckej prevádzky spôsobených letmi, ktoré tento prevádzkovateľ lietadla uskutočnil vo východiskovom roku.   

započítanými emisiami z leteckej prevádzky emisie zo všetkých letov spadajúcich pod letecké činnosti uvedené v prílohe č.1, tabuľke A, ktoré odlietajú z letiska nachádzajúceho sa na území členského štátu a z letov, ktoré prilietajú na toto letisko z tretej krajiny, 

historickými emisiami z leteckej prevádzky priemer ročných emisií v kalendárnych rokoch 2004, 2005 a 2006 z lietadla vykonávajúceho leteckú činnosť uvedenú v prílohe č. 1, tabuľke A.
	Ú
Ú

Ú

Ú
	

	1
(4)
	Za článok 3 sa vkladá táto kapitola:

„KAPITOLA II

LETECKÁ DOPRAVA

Článok 3a

Rozsah pôsobnosti

Ustanovenia tejto kapitoly sa uplatňujú na prideľovanie

a vydávanie kvót v súvislosti s činnosťami leteckej dopravy

uvedenými v prílohe I.

Článok 3b

Činnosti leteckej dopravy

Do 2. augusta 2009 Komisia v súlade s regulačným

postupom uvedeným v článku 23 ods. 2 vypracuje usmernenia

pre podrobný výklad činností leteckej dopravy uvedených

v prílohe I.

Článok 3c

Celkové množstvo kvót pre leteckú dopravu

1. Za obdobie od 1. januára 2012 do 31. decembra

2012 sa celkové množstvo kvót, ktoré majú byť pridelené

prevádzkovateľom lietadiel, rovná 97 % historických emisií

z leteckej dopravy.

2. Za obdobie uvedené v článku 11 ods. 2, ktoré sa

začína 1. januára 2013, a v prípade, že nedošlo

k žiadnym zmenám a doplneniam po preskúmaní podľa

článku 30 ods. 4, za každé nasledujúce obdobie sa celkové

množstvo kvót, ktoré majú byť pridelené prevádzkovateľom

lietadiel, rovná 95 % historických emisií z leteckej

dopravy, ktoré sa vynásobia počtom rokov v danom

období.

Toto percento sa môže v rámci celkového preskúmania

tejto smernice prehodnotiť.

3. Komisia preskúma celkové množstvo kvót, ktoré sa

majú prideliť prevádzkovateľom lietadiel, v súlade

s článkom 30 ods. 4.

4. Do 2. augusta 2009 Komisia rozhodne o historických

emisiách z leteckej dopravy na základe najlepších dostupných

údajov vrátane odhadov založených na aktuálnych

dopravných informáciách. Toto rozhodnutie preskúma

výbor uvedený v článku 23 ods. 1.

Článok 3d

Metóda prideľovania kvót pre leteckú dopravu

prostredníctvom aukcií

1. V období uvedenom v článku 3c ods. 1 sa s 15 %

kvót obchoduje formou aukcie.

2. Od 1. januára 2013 sa s 15 % kvót musí obchodovať

formou aukcie. Toto percento sa môže v rámci všeobecného

preskúmania smernice prehodnotiť.
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3. Prijme sa nariadenie obsahujúce podrobné ustanovenia

platné pre členské štáty pri obchodovaní formou

aukcie s kvótami, ktoré sa nemusia vydávať bezplatne

v súlade s odsekmi 1 a 2 tohto článku alebo článkom 3f

ods. 8. Počet kvót, s ktorými má každý členský štát obchodovať

formou aukcie počas každého obdobia, je úmerný

jeho podielu na celkových započítaných emisiách za všetky

členské štáty za referenčný rok, o ktorom bola podaná

správa v súlade s článkom 14 ods. 3 a ktorý sa overil

v súlade s článkom 15. Pre obdobie uvedené v článku 3c

ods. 1 je referenčným rokom rok 2010 a pre každé nasledujúce

obdobie uvedené v článku 3c je referenčným rokom

kalendárny rok, ktorý sa končí 24 mesiacov pred začatím

obdobia, na ktoré sa aukčné obchodovanie vzťahuje.

Toto nariadenie navrhnuté s cieľom zmeniť nepodstatné

prvky tejto smernice jej doplnením sa prijme v súlade

s regulačným postupom s kontrolou uvedeným v článku

23 ods. 3.

4. Členské štáty určia, ako sa použijú príjmy pochádzajúce

z aukčného obchodovania s kvótami. Tieto príjmy by

sa mali použiť na riešenie zmeny klímy v Európskej únii

a tretích krajinách okrem iného na zníženie emisií skleníkových

plynov, na prispôsobenie sa vplyvom zmeny klímy

v Európskej únii a tretích krajinách, najmä v rozvojových

krajinách, na financovanie výskumu a vývoja zameraného

na zmiernenie a prispôsobenie sa, a to najmä v oblasti

letectva a leteckej dopravy, na zníženie emisií prostredníctvom

dopravy s nízkou úrovňou emisií a na pokrytie

nákladov riadenia systému Spoločenstva. Výnosy

z obchodovania formou aukcie by sa mali využívať tiež

na financovanie príspevkov do Globálneho fondu pre energetickú

účinnosť a obnoviteľnú energiu a opatrení, ktoré

zabránia odlesňovaniu.

Členské štáty informujú Komisiu o opatreniach prijatých

podľa tohto odseku.

5. Informácie poskytnuté Komisii podľa tejto smernice

nezbavujú členské štáty oznamovacej povinnosti ustanovenej

v článku 88 ods. 3 zmluvy.

Článok 3e

Prideľovanie a vydávanie kvót prevádzkovateľom

lietadiel

1. Každý prevádzkovateľ lietadla môže pre každé

obdobie uvedené v článku 3c požiadať o pridelenie kvót,

ktoré sa majú prideliť bezplatne. V žiadosti predloženej

príslušnému orgánu v riadiacom členskom štáte sa uvedú

overené údaje o tonokilometroch týkajúce sa leteckých

činností uvedených v prílohe I, uskutočnených týmto

prevádzkovateľom lietadla za sledovaný rok. Na účely

tohto článku je sledovaný rok kalendárnym rokom, ktorý

sa končí 24 mesiacov pred začiatkom obdobia, na ktoré sa

vzťahuje v súlade s prílohami IV a V, alebo ak ide

o obdobie uvedené v článku 3c ods. 1, rok 2010. Každá

žiadosť sa podáva najmenej 21 mesiacov pred začiatkom

obdobia, na ktoré sa vzťahuje, alebo ak ide o obdobie

uvedené v článku 3c ods. 1, do 31. marca 2011.

2. Členské štáty predložia Komisii žiadosti prijaté

v súlade s odsekom 1 najmenej osemnásť mesiacov pred

začiatkom obdobia, na ktoré sa žiadosť vzťahuje, alebo ak

ide o obdobie uvedené v článku 3c ods. 1, do 30. júna

2011.

3. Komisia najmenej pätnásť mesiacov pred začiatkom

každého obdobia uvedeného v článku 3c ods. 2, alebo ak

ide o obdobie uvedené v článku 3c ods. 1, do 30. septembra

2011 vypočíta a prijme rozhodnutie, ktorým sa stanoví:

a) celkové množstvo kvót, ktoré sa majú prideliť na toto

obdobie v súlade s článkom 3c;

b) počet kvót, ktoré sa dajú na aukciu v tomto období

v súlade s článkom 3d;

c) počet kvót v rámci osobitnej rezervy pre prevádzkovateľov

lietadiel v danom období v súlade s článkom 3f

ods. 1;

d) počet kvót, ktoré sa majú prideliť bezplatne v danom

období tak, že sa odpočíta počet kvót uvedených

v písmenách b) a c) z celkového množstva kvót,

o ktorom sa rozhodlo v písmene a), a

e) referenčnú hodnotu, ktorá sa má použiť na bezplatné

prideľovanie kvót prevádzkovateľom lietadiel, ktorých

žiadosti boli predložené Komisii v súlade s odsekom 2.

Referenčná hodnota uvedená v písmene e), vyjadrená ako

kvóta za tonokilometre, sa vypočíta tak, že počet kvót

uvedených v písmene d) sa vydelí súčtom tonokilometrov

zahrnutých do žiadostí predložených Komisii v súlade

s odsekom 2.

4. Každý riadiaci členský štát do troch mesiacov od

dátumu, keď Komisia prijme rozhodnutie podľa odseku

3, vypočíta a uverejní:
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a) celkový prídel kvót na dané obdobie pridelený každému

prevádzkovateľovi lietadla, ktorého žiadosť predložil

Komisii v súlade s odsekom 2, vypočítaný tak, že sa

počet tonokilometrov zahrnutých do žiadosti vynásobí

referenčnou hodnotou uvedenou v odseku 3 písm. e), a

b) počet kvót pridelený každému prevádzkovateľovi

lietadla na každý rok, ktorý sa stanoví tak, že jeho

celkový prídel kvót na dané obdobie vypočítaný

v písmene a) sa vydelí počtom rokov v období,

v ktorom daný prevádzkovateľ lietadla vykonáva letecké

činnosti uvedené v prílohe I.

5. Príslušný orgán riadiaceho členského štátu vydá do

28. februára 2012 a do 28. februára každého nasledujúceho

roka každému prevádzkovateľovi lietadla počet kvót

pridelených tomuto prevádzkovateľovi lietadla na tento rok

podľa tohto článku alebo článku 3f.
Článok 3f
Osobitná rezerva pre určitých prevádzkovateľov

lietadiel

1. V každom období uvedenom v článku 3c ods. 2 sa

3 % z celkového množstva kvót, ktoré sa majú prideliť,

vyčlenia na osobitnú rezervu pre prevádzkovateľov lietadiel:

a) ktorí začínajú s prevádzkou činností leteckej dopravy,

ktoré spadajú do prílohy I, po monitorovanom roku,

v ktorom sa podľa článku 3e ods. 1 predložili údaje

o tonokilometroch v súvislosti s obdobím uvedeným

v článku 3c ods. 2, alebo

b) ktorých tonokilometre sa zvýšia v priemere o viac ako

18 % ročne v čase medzi monitorovaným rokom,

v ktorom sa údaje o tonokilometroch predložili podľa

článku 3e ods. 1 v súvislosti s obdobím uvedeným

v článku 3c ods. 2, a druhým kalendárnym rokom

tohto obdobia

a ktorých činnosť podľa písmena a) alebo dodatočná

činnosť podľa písmena b) nie je úplným ani čiastočným

pokračovaním činností leteckej dopravy, ktoré predtým

vykonával iný prevádzkovateľ lietadla.

2. Prevádzkovateľ lietadla, ktorý je oprávnený podľa

odseku 1, môže požiadať o bezplatné pridelenie kvót

z osobitnej rezervy prostredníctvom žiadosti, ktorú predloží

príslušnému orgánu svojho riadiaceho členského štátu.

Každá žiadosť sa predkladá do 30. júna tretieho roka

obdobia uvedeného v článku 3c ods. 2, na ktoré sa vzťahuje.

Emisné kvóty pridelené prevádzkovateľovi lietadla podľa

odseku 1 písm. b) nepresiahnu 1 000 000 kvót.

3. Žiadosť podľa odseku 2:

a) obsahuje overené údaje o tonokilometroch v súlade

s prílohami IV a V pre činnosti leteckej dopravy uvedené

v prílohe I, ktoré vykonáva prevádzkovateľ lietadla

v druhom kalendárnom roku obdobia uvedeného

v článku 3c ods. 2, na ktoré sa žiadosť vzťahuje;

b) poskytuje dôkazy, že kritériá oprávnenosti podľa odseku

1 boli splnené, a

c) v prípade prevádzkovateľov lietadla, na ktorých sa vzťahuje

odsek 1 písm. b), uvádza:

i) percentuálny nárast tonokilometrov, ktorý dosiahol

prevádzkovateľ lietadla v čase medzi monitorovaným

rokom, za ktorý sa údaje

o tonokilometroch predložili podľa článku 3e ods.

1 v súvislosti s obdobím uvedeným v článku 3c ods.

2, a druhým kalendárnym rokom tohto obdobia;

ii) absolútny nárast tonokilometrov, ktorý dosiahol

prevádzkovateľ lietadla v čase medzi monitorovaným

rokom, za ktorý sa údaje

o tonokilometroch predložili podľa článku 3e ods.

1 v súvislosti s obdobím uvedeným v článku 3c

ods. 2, a druhým kalendárnym rokom tohto

obdobia, a

iii) absolútny nárast tonokilometrov, ktorý dosiahol

prevádzkovateľ lietadla v čase medzi monitorovaným

rokom, za ktorý sa údaje

o tonokilometroch predložili podľa článku 3e ods.

1 v súvislosti s obdobím uvedeným v článku 3c

ods. 2, a druhým kalendárnym rokom tohto

obdobia a ktorý presahuje percento uvedené

v odseku 1 písm. b).

4. Členské štáty predložia Komisii žiadosti, ktoré im boli

predložené podľa odseku 2, najneskôr do šiestich mesiacov

od konečného termínu na predloženie žiadosti podľa

uvedeného odseku.

5. Komisia rozhodne najneskôr do dvanástich mesiacov

od konečného termínu na predloženie žiadosti podľa

odseku 2 o referenčnej hodnote, ktorá sa použije pri

bezplatnom prideľovaní kvót prevádzkovateľom lietadiel,

ktorí predložili žiadosti Komisii v súlade s odsekom 4.
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S výhradou odseku 6 sa referenčná hodnota vypočíta tak,

že sa počet kvót v osobitnej rezerve vydelí súčtom:

a) tonokilometrov, ktoré dosiahli prevádzkovatelia lietadiel

patriaci do rozsahu pôsobnosti odseku 1 písm. a)

a ktoré boli zahrnuté do žiadostí predložených Komisii

v súlade s odsekom 3 písm. a) a odsekom 4, a

b) absolútneho nárastu tonokilometrov, ktorý presahuje

percento uvedené v odseku 1 písm. b)

u prevádzkovateľov lietadiel, ktorí patria do rozsahu

pôsobnosti odseku 1 písm. b), ktoré boli zahrnuté do

žiadostí predložených Komisii v súlade s odsekom 3

písm. c) bodom iii) a odsekom 4.

6. Referenčná hodnota uvedená v odseku 5 nevedie

k ročnému prideleniu za tonokilometer, ktoré by prevyšovalo

ročné pridelenie za tonokilometer pre prevádzkovateľov

lietadiel podľa článku 3e ods. 4.

7. Do troch mesiacov od dátumu, keď Komisia prijme

rozhodnutie podľa odseku 5, každý riadiaci členský štát

vypočíta a uverejní:

a) pridelenie kvót z osobitnej rezervy pre každého

prevádzkovateľa lietadla, ktorý predložil žiadosť Komisii

v súlade s odsekom 4. Toto pridelenie sa vypočíta tak,

že sa referenčná hodnota uvedená v odseku 5 vynásobí:

i) v prípade prevádzkovateľa lietadla, ktorý patrí do

rozsahu pôsobnosti odseku 1 písm. a), tonokilometrami

zahrnutými do žiadosti predloženej Komisii

podľa odseku 3 písm. a) a odseku 4;

ii) v prípade prevádzkovateľa lietadla, ktorý patrí do

rozsahu pôsobnosti odseku 1 písm. b), absolútnym

nárastom tonokilometrov, ktorý presahuje percento

uvedené v odseku 1 písm. b) a ktoré sú zahrnuté

do žiadosti predloženej Komisii podľa odseku 3

písm. c) bodu iii) a odseku 4, a

b) pridelenie kvót každému prevádzkovateľovi lietadla na

každý rok, ktoré sa určí tak, že prídel kvót podľa

písmena a) sa vydelí počtom celých kalendárnych

rokov, ktoré ostávajú v období uvedenom v článku 3c

ods. 2, na ktoré sa pridelenie vzťahuje.

8. Členské štáty dajú na aukciu všetky nepridelené kvóty

v osobitnej rezerve.

9. Komisia môže stanoviť podrobné pravidlá týkajúce sa

fungovania osobitnej rezervy podľa tohto článku vrátane

posúdenia, či sa splnili kritériá oprávnenosti podľa odseku

1. Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatných

prvkov tejto smernice jej doplnením sa prijmú v súlade

s regulačným postupom s kontrolou uvedeným v článku

23 ods. 3.

Článok 3g

Monitorovanie a podávanie správ

Riadiaci členský štát zabezpečí, aby každý prevádzkovateľ

lietadla predložil príslušnému orgánu v danom členskom

štáte plán monitorovania, ktorý stanovuje opatrenia na

monitorovanie a podávanie správ o emisiách a údajoch

o tonokilometroch na účely uplatňovania článku 3e,

a aby príslušný orgán tieto plány schválil v súlade

s usmerneniami prijatými podľa článku 14.“


	N
N

N

N

N
	Návrh zákona 
Návrh zákona 
Návrh zákona 
Návrh zákona 

Návrh zákona 


	§ 9b

§ 9c

§ 9d

§ 9e

§ 9f


	      Celkové množstvo kvót pre leteckú dopravu

(1) Za obdobie od 1. januára 2012 do 31. decembra 2012 sa celkové množstvo kvót, ktoré majú byť pridelené prevádzkovateľom lietadiel, ktorí uskutočňujú lety s odletom z letiska alebo príletom na letisko, ktoré sa nachádza na území Slovenskej republiky, rovná 97% historických emisií z leteckej prevádzky. 

(2) Za päťročné obdobie končiace sa 31. decembra 2012, a ak nedôjde k žiadnym zmenám a doplneniam, za každé nasledujúce obdobie sa celkové množstvo kvót, ktoré majú byť pridelené prevádzkovateľom lietadiel, rovná 95% historických emisií z leteckej dopravy, ktoré sa vynásobia počtom rokov v danom období.

Metóda prideľovania kvót pre leteckú dopravu prostredníctvom aukcií

(1) V období v uvedenom v § 9b ods. 1 sa s 15% kvót obchoduje formou aukcie.
(2) Od 1. januára 2013 sa s 15% kvót musí obchodovať formou aukcie. Toto percento môže byť prehodnotené ministerstvom.

(3) Počet kvót, s ktorými má Slovenská republika obchodovať formou aukcie počas každého obdobia, je úmerný jej podielu na celkových započítaných emisiách za všetky členské štáty za referenčný rok, o ktorom bola podaná správa. Pre obdobie uvedené v § 9b je referenčným rokom kalendárny rok, ktorý sa končí 24 mesiacov pred začatím obdobia, na ktoré sa aukčné obchodovanie vzťahuje. 

(4) Príjmy pochádzajúce z aukčného obchodovania s kvótami sú príjmom Environmentálneho fondu. Tieto príjmy sa použijú na riešenie zmeny klímy v Európskej únii a tretích krajinách, na zníženie emisií skleníkových plynov, na prispôsobenie sa vplyvom zmeny klímy v Európskej únii a tretích krajinách,  na financovanie výskumu a vývoja zameraného na zmiernenie a prispôsobenie sa, a to najmä  v oblasti leteckej dopravy, na zníženie emisií prostredníctvom  dopravy  s nízkou úrovňou emisií a na pokrytie nákladov riadenia systému Európskej únie. Výnosy z obchodovania formou aukcie by sa mali využiť na financovanie príspevkov do Globálneho fondu pre energetickú účinnosť a obnoviteľnú energiu a opatrení, ktoré zabránia odlesňovaniu.

Prideľovanie a vydávanie kvót prevádzkovateľom lietadiel

      (1) Každý prevádzkovateľ lietadla môže pre každé obdobie uvedené v § 9b požiadať o pridelenie kvót, ktoré sa majú prideliť bezplatne. V žiadosti predloženej ministerstvu sa uvedú overené údaje o tonokilometroch týkajúce sa leteckých činností uvedených v prílohe č.1, tabuľke A, uskutočnených týmto prevádzkovateľom lietadla za sledovaný rok. Sledovaným rokom sa rozumie kalendárny rok, ktorý sa končí 24 mesiacov pred začiatkom obdobia, na ktoré sa vzťahuje, alebo ak ide o obdobie uvedené v § 9b ods. 1, rok 2010. Každá žiadosť sa podáva najmenej 21 mesiacov pred začiatkom obdobia, na ktoré sa vzťahuje, alebo ak ide o obdobie uvedené v § 9b ods. 1, do 31. marca 2011.
        (2) Ministerstvo predloží Komisii žiadosti prijaté podľa odseku 1 najmenej 18 mesiacov pred začiatkom obdobia, na ktoré sa žiadosť vzťahuje, alebo ak ide o obdobie uvedené v § 9b ods. 1, do 30. júna 2011.        

       (3) Ministerstvo do troch mesiacov od dátumu prijatia rozhodnutia Komisiou vypočíta a uverejní
a) celkový prídel kvót na dané obdobie pridelený každému prevádzkovateľovi lietadla, ktorého žiadosť predložilo Komisii podľa  odseku 2, vypočítaný tak, že sa počet tonokilometrov zahrnutých do žiadosti vynásobí referenčnou hodnotou,

b) počet kvót pridelený každému prevádzkovateľovi lietadla na každý rok, ktorý sa stanoví tak, že jeho celkový prídel kvót na dané obdobie vypočítaný v písmene a) sa vydelí počtom rokov v období, v ktorom daný prevádzkovateľ lietadla vykonáva letecké činnosti uvedené v prílohe č. 1.
        (4) Ministerstvo vydá do 28. februára 2012 a do 28. februára každého nasledujúceho roka každému prevádzkovateľovi lietadla počet kvót pridelených tomuto prevádzkovateľovi lietadla na príslušný rok podľa odseku 3 alebo § 9e.

Osobitná rezerva pre určitých prevádzkovateľov lietadiel


(1) V každom období uvedenom v § 9b ods. 2 sa 3 % z celkového množstva kvót, ktoré sa majú prideliť, vyčlenia na osobitnú rezervu pre prevádzkovateľov lietadiel
a) ktorí začínajú s prevádzkou činností leteckej prevádzky, ktoré spadajú do prílohy č. 1, tabuľky A, po monitorovanom roku, v ktorom sa podľa § 9d ods. 1 predložili údaje o tonokilometroch v súvislosti s obdobím uvedeným v § 9b ods. 2, alebo

b) ktorých tonokilometre sa zvýšia v priemere o viac ako 18 % ročne v čase medzi monitorovaným rokom, v ktorom sa údaje o tonokilometroch predložili podľa § 9d ods. 1 v súvislosti s obdobím uvedeným v § 9b ods. 2, a druhým kalendárnym rokom tohto obdobia a ktorých činnosť podľa písmena a) alebo dodatočná činnosť nie je úplným ani čiastočným pokračovaním činností leteckej prevádzky, ktoré predtým vykonával iný prevádzkovateľ lietadla.

(2) Prevádzkovateľ lietadla  podľa odseku 1, môže požiadať o bezplatné pridelenie kvót z osobitnej rezervy prostredníctvom žiadosti, ktorú predloží

ministerstvu. Každá žiadosť sa predkladá do 30. júna tretieho roka obdobia uvedeného v § 9b ods. 2, na ktoré sa vzťahuje. Emisné kvóty pridelené prevádzkovateľovi lietadla podľa odseku 1 písm. b) nesmú presiahnnuť 1 000 000 kvót.

(3) Žiadosť podľa odseku 2

a) obsahuje overené údaje o tonokilometroch pre činnosti leteckej prevádzky uvedené v prílohe č.1, tabuľke A, ktoré vykonáva prevádzkovateľ lietadla v druhom kalendárnom roku obdobia uvedeného v § 9b ods. 2, na ktoré sa žiadosť vzťahuje, 

b) v prípade prevádzkovateľov lietadla, podľa odseku 1 písm. b), obsahuje

1. percentuálny nárast tonokilometrov, ktorý dosiahol prevádzkovateľ lietadla v čase medzi monitorovaným rokom, za ktorý sa údaje o tonokilometroch predložili podľa § 9d ods. 1 v súvislosti s obdobím uvedeným v § 9b ods. 2, a druhým kalendárnym rokom tohto obdobia,

2. absolútny nárast tonokilometrov, ktorý dosiahol prevádzkovateľ lietadla v čase medzi monitorovaným rokom, za ktorý sa údaje o tonokilometroch predložili podľa § 9b ods. 1 v súvislosti s obdobím uvedeným v § 9b ods. 2, a druhým kalendárnym rokom tohto obdobia,


3. absolútny nárast tonokilometrov, ktorý dosiahol prevádzkovateľ lietadla v čase medzi monitorovaným rokom, za ktorý sa údaje o tonokilometroch predložili podľa § 9d ods. 1 v súvislosti s obdobím uvedeným v § 9b ods. 2, a druhým kalendárnym rokom tohto obdobia a ktorý presahuje percento uvedené v odseku 1 písm. b).

(4) Ministerstvo predloží Komisii žiadosti, ktoré mu boli predložené podľa odseku 2, najneskôr do šiestich mesiacov od konečného termínu na predloženie žiadosti.

(5) Do troch mesiacov od prijatia rozhodnutia Komisiou ministerstvo vypočíta a uverejní

a) pridelenie kvót z osobitnej rezervy pre každého prevádzkovateľa lietadla, ktorý predložil žiadosť Komisii v súlade s odsekom 4. Toto pridelenie sa vypočíta tak, že sa referenčná hodnota uvedená v odseku 5 vynásobí


1. v prípade prevádzkovateľa lietadla, ktorý patrí do rozsahu pôsobnosti odseku 1 písm. a), tonokilometrami zahrnutými do žiadosti predloženej Komisii podľa odseku 3 písm. a) a odseku 4,

2. v prípade prevádzkovateľa lietadla, ktorý patrí do rozsahu pôsobnosti odseku 1 písm. b), absolútnym nárastom tonokilometrov, ktorý presahuje percento uvedené v odseku 1 písm. b) a ktoré sú zahrnuté do žiadosti predloženej Komisii podľa odseku 3 písm. c) bodu 3. a odseku 4 a

b) pridelenie kvót každému prevádzkovateľovi lietadla na každý rok, ktoré sa určí tak, že prídel kvót podľa písmena a) sa vydelí počtom celých kalendárnych rokov, ktoré ostávajú v období uvedenom v § 9b ods. 2, na ktoré sa pridelenie vzťahuje.

(6) Ministerstvo so všetkými nepridelenými kvótami v osobitnej rezerve obchoduje formou aukcie.
Monitorovanie a podávanie správ

Každý prevádzkovateľ lietadla predloží ministerstvu plán monitorovania, ktorý stanovuje opatrenia na monitorovanie a podávanie správ o emisiách a údajoch o tonokilometroch na účely uplatňovania §9d, a ministerstvo tieto plány schváli v súlade ustanoveniami uvedenými v prílohe č. 4.


	Ú
Ú

Ú

Ú

Ú
	

	1
(5)

(6)
	5. Vkladá sa tento názov a článok:

„KAPITOLA III

STACIONÁRNE ZARIADENIA

Článok 3h

Rozsah pôsobnosti

Ustanovenia tejto kapitoly sa uplatňujú na povolenia na

emisie skleníkových plynov a prideľovanie a vydávanie

kvót v súvislosti s činnosťami uvedenými v prílohe

I okrem činností leteckej dopravy.“

6. V článku 6 ods. 2 sa písmeno e) nahrádza takto:

„e) záväzok odovzdávať iné kvóty ako kvóty vydané podľa

kapitoly II v množstve rovnajúcom sa celkovým

emisiám zariadenia v každom kalendárnom roku,

overené v súlade s článkom 15, do štyroch mesiacov

po skončení daného roku.“


	N
	Návrh zákona
	§5

ods. 2
d)
	záväzok odovzdávať iné kvóty ako kvóty vydané podľa §9b až §9e a v množstve rovnajúcom sa celkovým emisiám prevádzky v každom kalendárnom roku, do štyroch mesiacov po skončení daného roku s výnimkou leteckej prevádzky,
	Ú
	

	1
(8)
	Do článku 11a sa vkladá tento odsek:

„1a. Prevádzkovatelia lietadiel môžu počas obdobia

uvedeného v článku 3c ods. 1 využívať CER a ERU do

výšky 15 % z počtu kvót, ktoré sú povinní odstúpiť

v súlade s článkom 12 ods. 2a.
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Na nasledujúce obdobia sa percentuálny podiel CER a ERU

využiteľný v súvislosti s činnosťou leteckej dopravy prehodnotí,

a to v rámci všeobecného preskúmania tejto smernice

a zohľadňujúc vývoj medzinárodného režimu týkajúceho sa

zmeny klímy.

Komisia uverejní tento percentuálny podiel najmenej šesť

mesiacov pred začiatkom každého obdobia uvedeného

v článku 3c.“


	N

	Návrh zákona 
	§9a
ods. 6
	Prevádzkovatelia lietadiel môžu počas obdobia uvedeného v § 9b využívať jednotky certifikovaného zníženia emisií (CER) a jednotky zníženia emisií (ERU) do výšky 15% z počtu kvót , ktoré sú povinní odovzdať. 
	Ú
	

	1
(10)
	b) vkladá sa tento odsek:

„2a. Riadiace členské štáty zabezpečia, aby do 30.

apríla každého roku každý prevádzkovateľ lietadla

odstúpil množstvo kvót rovnajúce sa celkovým emisiám

z leteckých činností uvedených v prílohe I, ktoré tento

prevádzkovateľ uskutočňuje, za prechádzajúci kalendárny

rok, ktoré boli overené v súlade s článkom 15.

Členské štáty zabezpečia, aby sa tieto kvóty, ktoré sa

odstúpili v súlade s týmto odsekom, následne zrušili.“;

c) odsek 3 sa nahrádza takto:

„3. Členské štáty zabezpečia, aby do 30. apríla

každého roku prevádzkovateľ každého zariadenia

odovzdal množstvo iných kvót ako kvót vydaných

podľa kapitoly II, rovnajúce sa celkovým emisiám

z tohto zariadenia počas predchádzajúceho kalendárneho

roku, ktoré bolo overené v súlade s článkom 15,

a aby tieto boli následne zrušené.“


	N
N


	Návrh zákona
Návrh zákona 
	§12

ods. 9
§12

ods. 10
	Každý prevádzkovateľ lietadla, ktorému boli kvóty pridelené, do 30. apríla každého roku odovzdá také množstvo kvót, ktoré sa rovná celkovým emisiám z leteckých činností uvedených v prílohe č. 1, tabuľke A, ktoré tento prevádzkovateľ uskutočňuje, za predchádzajúci kalendárny rok, ktoré boli overené v súlade s kritériami uvedenými v prílohe č. 5. Kvóty skleníkových plynov, ktoré budú odovzdané, správca registra následne zruší.
Prevádzkovateľ každej stacionárnej  prevádzky do 30. apríla každého roku odovzdá množstvo iných kvót ako kvót vydaných podľa §9b až §9e, rovnajúce sa celkovým emisiám z tejto prevádzky počas predchádzajúceho kalendárneho roku, ktoré boli overené v súlade s kritériami uvedenými v prílohe č. 5. Kvóty skleníkových plynov, ktoré budú odovzdané, správca registra následne zruší.
	Ú
Ú
	

	1
(12)


	Článok 14 sa mení a dopĺňa takto:

a) v prvej vete odseku 1:

i) za slová „týmto činnostiam“ sa vkladajú slová „a

o údajoch o tonokilometroch na účely uplatňovania

podľa článkov 3e alebo 3f“


	n.a.
	
	
	
	
	

	1
(12)

b)
	odsek 3 sa nahrádza takto:

„3. Členské štáty zabezpečia, aby každý prevádzkovateľ

zariadenia alebo prevádzkovateľ lietadla podával

správy o emisiách z daného zariadenia počas každého

kalendárneho roku od inštalácie alebo od 1. januára

2010 z lietadla, ktoré prevádzkuje, príslušnému orgánu

po skončení daného roku v súlade s usmerneniami.“


	N
	Návrh zákona
	§13
ods. 1
a)
	predložiť obvodnému úradu životného prostredia každoročne do 15. marca správu o emisiách skleníkových plynov z prevádzky počas predchádzajúceho kalendárneho roka overenú oprávneným overovateľom (§ 15) ako správnu podľa kritérií uvedených v prílohe č. 5, alebo od 1. januára 2010 z lietadla, ktoré prevádzkuje, po skončení daného roku.  Správu o emisiách skleníkových plynov a správu o procese potvrdzovania platnosti správy o emisiách skleníkových plynov je potrebné zaslať ministerstvu v elektronickej podobe,


	Ú
	

	1
(13)
	Článok 15 sa nahrádza takto:

„Článok 15

Overovanie

Členské štáty zabezpečia, aby boli správy podané prevádzkovateľmi

a prevádzkovateľmi lietadiel podľa článku 14

ods. 3 overené v súlade s kritériami stanovenými

v prílohe V a s akýmikoľvek podrobnými ustanoveniami

prijatými Komisiou v súlade s týmto článkom a aby

príslušný orgán bol o tom informovaný.

Členské štáty zabezpečia, aby prevádzkovateľ alebo

prevádzkovateľ lietadla, ktorého správa nebola overená

ako uspokojivá v súlade s kritériami stanovenými

v prílohe V a s akýmikoľvek podrobnými ustanoveniami

prijatými Komisiou v súlade s týmto článkom do 31. marca

každého roku za emisie predchádzajúceho roku, nemohol

uskutočňovať ďalšie prenosy kvót, pokiaľ nie je správa od

tohto prevádzkovateľa overená ako uspokojivá.

Komisia môže prijať podrobné ustanovenia na účely overovania

správ, ktoré podávajú prevádzkovatelia lietadiel podľa

článku 14 ods. 3, a žiadostí podľa článkov 3e a 3f vrátane

postupov, ktoré majú overovatelia používať, v súlade

s regulačným postupom uvedeným v článku 23 ods. 2.“


	N
N
	Návrh zákona 
Návrh zákona 

	§13
ods.1
b), d),
Príloha č. 5
	b) predložiť správcovi registra každoročne, najneskôr do 30. apríla, potvrdenie obvodného úradu životného prostredia a v prípade leteckej prevádzky potvrdenie ministerstva o správnosti správy podľa písmena a) a súčasne mu odovzdať  kvóty skleníkových plynov v množstve rovnajúcom sa celkovým emisiám z prevádzky počas predchádzajúceho kalendárneho roka podľa overenej správy, pričom povinní účastníci schémy obchodovania prevádzkujúci prevádzky podľa § 24 ods. 1 písm. a) nemôžu na tento účel použiť priznané jednotky,
d) nemôže uskutočňovať ďalšie prenosy kvót, pokiaľ správa nebola oprávneným overovateľom (§15) overená ako uspokojivá podľa kritérií uvedených v prílohe č. 5 a s  podrobnými ustanoveniami prijatými Komisiou do 31. marca každého roku, za emisie predchádzajúceho roku,   
Príloha č. 5

KRITÉRIÁ NA OVEROVANIE SPRÁV

Všeobecné zásady

1. Predmetom overovania sú emisie z každej činnosti uvedenej v prílohe č.1 tabuľke A.

2. Proces overovania musí obsahovať posúdenie správy a monitorovania počas  predchádzajúceho roku podľa osobitného predpisu.1) Musí sa zaoberať spoľahlivosťou,  dôveryhodnosťou a presnosťou monitorovacích systémov a podávaných údajov a  informácií, ktoré sa týkajú emisií, najmä

          a)  údajov o činnosti, ktorej sa správa týka, a súvisiace merania a   vvýpočty,
 b)  výberu a použitia emisných faktorov,

 c)  výpočtov, ktoré viedli k určeniu celkových emisií, a

 d)  ak sa používa meranie, vhodnosťou výberu a použitia meracích metód.

3. Platnosť emisií môže byť potvrdená, len ak spoľahlivosť a dôveryhodnosť údajov a  informácií umožňuje určiť emisie s vysokým stupňom istoty. Pre vysoký stupeň istoty sa  vyžaduje, aby prevádzkovateľ dokázal, že

 a)  oznamované údaje sú bez nezrovnalostí,

 b)  zber údajov sa vykonal v súlade s aplikovateľnými vedeckými normami a

 c)   relevantné záznamy o prevádzke sú úplné a konzistentné.

   4. Overovateľovi sa musí poskytnúť prístup do všetkých prevádzok a ku všetkým    informáciám, ktoré sa týkajú objektu overovania.

   5. Overovateľ musí zohľadniť, či je prevádzka registrovaná v schéme environmentálneho  manažérstva a auditu spoločenstva (EMAS).

Metodika

Strategická analýza

6. Overovanie musí byť založené na strategickej analýze všetkých činností vykonávaných v prevádzke. To si vyžaduje, aby overovateľ mal prehľad o všetkých činnostiach a ich  význame vzhľadom k emisiám.

Analýza procesov

   7. Overovanie podaných informácií sa bude uskutočňovať, kde je to vhodné, v prevádzke.   Overovateľ použije námatkové kontroly na mieste, aby určil spoľahlivosť oznamovaných  údajov a informácií.

Analýza rizika
   8. Overovateľ musí zaslať všetky zdroje emisií v prevádzke na ohodnotenie  týkajúce sa  spoľahlivosti údajov za každý zdroj prispievajúci k celkovým emisiám  z prevádzky.

   9.  Na základe analýzy určí overovateľ explicitne zdroje s vysokým rizikom chyby a ďalšie     aspekty monitorovania a podávania správ, ktoré pravdepodobne môžu prispieť k chybám   pri určovaní celkových emisií. To zahŕňa obzvlášť výber emisných faktorov a výpočty   potrebné na určenie emisií z jednotlivých zdrojov. Zvláštnu pozornosť treba venovať   zdrojom s vysokým rizikom chyby a týmto aspektom monitorovacieho postupu. 

  10. Overovateľ vezme do úvahy každú účinnú metódu kontroly rizika, ktorú používa    prevádzkovateľ, s cieľom minimalizovať stupeň neistoty.

Správa

  11. Overovateľ pripraví správu o procese potvrdzovania platnosti, v ktorej uvedie, či je   správa (podľa usmernenia) správna. Táto správa uvedie všetky okruhy relevantné pre   vykonanú prácu. Vyhlásenie, že správa (podľa usmernenia) je správna, možno   uskutočniť, ak podľa názoru overovateľa nie sú celkové emisie materiálne nesprávne   udané.

Minimálne požiadavky na odbornú spôsobilosť overovateľa
  12. Overovateľ musí byť nezávislý od prevádzkovateľa, vykonávať svoje činnosti správnym    a objektívne profesionálnym spôsobom a rozumieť

   a) ustanoveniam tohto zákona, ako aj relevantným normám a usmerneniam prijatým  Komisiou podľa článku 14 (1) smernice uvedenej v prílohe č. 6,

   b) legislatívnym, regulačným a administratívnym opatreniam, ktoré sú relevantné pre   overované činnosti a

   c) vzniku všetkých informácií týkajúcich sa každého zdroja emisií v prevádzke, najmä  čo sa týka zberu, merania, výpočtu údajov a podávaniu správ o nich.


	Ú
Ú
	

	1
(14)

b)
	odseky 2 a 3 sa nahrádzajú takto:

„2. Členské štáty zabezpečia zverejnenie mien

prevádzkovateľov a prevádzkovateľov lietadiel, ktorí

porušujú požiadavky na odovzdanie dostatočného

množstva kvót podľa tejto smernice.
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3. Členské štáty zabezpečia, aby každý prevádzkovateľ

alebo prevádzkovateľ lietadla, ktorý neodovzdá

dostatočné kvóty do 30. apríla každého roku na

pokrytie emisií za predchádzajúci rok, bol povinný

uhradiť pokutu za prekročenie emisií. Pokuta za prekročenie

emisií je 100 EUR za každú tonu ekvivalentu

oxidu uhličitého emitovaného zariadením, ktorého

prevádzkovateľ alebo prevádzkovateľ lietadla neodovzdal

kvóty. Úhrada pokuty za prekročenie emisií

nezbavuje prevádzkovateľa alebo prevádzkovateľa

lietadla záväzku odovzdať množstvo kvót rovnajúce sa

danému prekročeniu emisií pri odovzdávaní emisií za

nasledujúci kalendárny rok.“;


	N
N


	Návrh zákona
Návrh zákona 
	§19
ods. 6

§19
ods. 1

	Ministerstvo zverejňuje na svojej internetovej stránke prevádzkovateľov, ktorí porušia požiadavku na odovzdanie množstva kvót podľa § 13 ods.1 písm. b) a § 13 ods. 2.

Obvodný úrad životného prostredia a ak ide o prevádzkovateľa lietadla ministerstvo  uloží prevádzkovateľovi, ktorý je povinným účastníkom schémy obchodovania a ktorý každoročne do 30. apríla neodovzdá správcovi registra kvóty potrebné na pokrytie emisií za predchádzajúci rok, pokutu 100 eur za každú nepokrytú tonu ekvivalentu oxidu uhličitého emitovaného z prevádzky. Zaplatenie pokuty za prekročenie emisií nezbavuje prevádzkovateľa povinnosti odovzdať správcovi registra kvóty rovnajúce sa príslušnému prekročeniu emisií pri odovzdávaní kvót za nasledujúci kalendárny rok.
	Ú
Ú
	

	1
(14)

c)
	dopĺňajú sa tieto nové odseky:

„5. V prípade, že prevádzkovateľ lietadla nespĺňa

požiadavky podľa tejto smernice, a ak sa ich splnenie

nepodarilo zabezpečiť inými donucovacími opatreniami,

jeho riadiaci členský štát môže Komisiu požiadať, aby

v súvislosti s dotknutým prevádzkovateľom lietadla

rozhodla o uložení zákazu prevádzky.

6. Každá žiadosť riadiaceho členského štátu podľa

odseku 5 obsahuje:

a) dôkaz, že prevádzkovateľ lietadla nesplnil svoje

povinnosti podľa tejto smernice;

b) podrobnosti o donucovacom opatrení, ktoré prijal

tento členský štát;

c) odôvodnenie uloženia zákazu prevádzky na úrovni

Spoločenstva a

d) odporúčanie týkajúce sa rozsahu zákazu prevádzky

na úrovni Spoločenstva a akékoľvek podmienky,

ktoré by sa mali uplatňovať.

9. Komisia pri zvažovaní, či prijme rozhodnutie po

prijatí žiadosti podľa odseku 5, poskytne dotknutému

prevádzkovateľovi lietadla podstatné skutočnosti

a okolnosti, ktoré sú základom takéhoto rozhodnutia.

Dotknutý prevádzkovateľ lietadla má príležitosť predložiť

Komisii písomné pripomienky do 10 pracovných

dní odo dňa poskytnutia uvedených skutočností.

11. Každý členský štát vykonáva na svojom území

akékoľvek rozhodnutia prijaté podľa odseku 10. Informuje

Komisiu o akýchkoľvek opatreniach prijatých na

účely vykonávania takýchto rozhodnutí.


	N
N

n.a.
N


	Návrh zákona 
Návrh zákona
Návrh zákona 
	§19
ods.8
§19

ods.9

§19

ods.10

	V  prípade, že prevádzkovateľ lietadla nespĺňa požiadavky a ak sa ich splnenie nepodarilo zabezpečiť inými donucovacími opatreniami, môže ministerstvo požiadať Komisiu, aby v súvislosti s dotknutým prevádzkovateľom lietadla rozhodla o uložení zákazu prevádzky.
Žiadosť o uložení zákazu prevádzky obsahuje

a) podrobnosti o donucovacom opatrení podľa tohto zákona,
  b) odôvodnenie uloženia zákazu prevádzky na území Európskej únie,
  c) odporúčanie týkajúce sa rozsahu zákazu prevádzky na území Európskej únie a  podmienky, ktoré by sa mali uplatňovať.

Ministerstvo vykonáva rozhodnutia prijaté podľa odseku 8. Informuje Komisiu o  opatreniach prijatých na účely vykonávania takýchto rozhodnutí.
	Ú
Ú

Ú
	

	1
(15)

	Vkladajú sa tieto články:

„Článok 18a

Riadiaci členský štát

1. Riadiacim členským štátom vo vzťahu

k prevádzkovateľovi lietadla je:

a) v prípade prevádzkovateľa lietadla s platnou prevádzkovou

licenciou, ktorú vydal členský štát v súlade

s ustanoveniami nariadenia Rady (EHS) č. 2407/92

z 23. júla 1992 o licenciách leteckých dopravcov (*),

ten členský štát, ktorý udelil prevádzkovú licenciu vo vzťahu k tomuto prevádzkovateľovi lietadla, a

b) vo všetkých ostatných prípadoch členský štát

s najväčším odhadovaným započítaným množstvom

emisií z leteckej dopravy spôsobených letmi, ktoré tento prevádzkovateľ lietadla uskutočnil vo východiskovom roku.
2. Ak sa počas prvých dvoch rokov akéhokoľvek obdobia uvedeného v článku 3c žiadne zo započítaných emisií z leteckej dopravy spôsobených letmi uskutočňovanými prevádzkovateľom lietadla, ktorý patrí do pôsobnosti odseku 1 písm. b) tohto článku, nepridelia jeho riadiacemu členskému štátu, prevádzkovateľ lietadla sa na ďalšie obdobie prevedie pod iný riadiaci členský štát. Novým riadiacim členským štátom je členský štát s najväčším odhadovaným započítaným množstvom emisií z leteckej dopravy spôsobených letmi, ktoré uskutočňoval prevádzkovateľ lietadla počas prvých dvoch rokov predchádzajúceho obdobia.

	N
N
	Návrh zákona 
Návrh zákona
	§2
s)
§ 24a
	riadiacim členským štátom členský štát zodpovedný za správu systému Európskej únie s ohľadom na prevádzkovateľa lietadla, vo vzťahu k prevádzkovateľovi lietadla v prípade prevádzkovateľa lietadla s platnou prevádzkovou licenciou ten členský štát, ktorý udelil prevádzkovú licenciu vo vzťahu k tomuto prevádzkovateľovi lietadla a vo všetkých ostatných prípadoch členský štát s najväčším odhadovaným započítaným množstvom emisií z leteckej dopravy spôsobených letmi, ktoré tento prevádzkovateľ lietadla uskutočnil vo východiskovom roku.   

Ak sa počas prvých dvoch rokov  obdobia uvedeného v § 9b žiadne zo započítaných emisií z leteckej prevádzky spôsobených letmi uskutočňovanými prevádzkovateľom lietadla, ktorý patrí do pôsobnosti podľa § 2 písm. s), nepridelia jeho riadiacemu členskému štátu, prevádzkovateľ lietadla sa na ďalšie obdobie prevedie pod iný riadiaci členský štát. Novým riadiacim členským štátom je členský štát s najväčším odhadovaným započítaným množstvom emisií z leteckej dopravy spôsobených letmi, ktoré uskutočňoval prevádzkovateľ lietadla počas prvých dvoch rokov predchádzajúceho obchodovateľného obdobia.
	Ú
Ú
	


1) Rozhodnutie Komisie z 29 januára 2004, ktorým sa zavádzajú usmernenia pre monitorovanie a podávanie     správ o emisiách skleníkových plynov podľa smernice Európskeho parlamentu a Rady 2003/87/ES [oznámené     pod číslom dokumentu C(2004)130] (Ú. v. EÚ L 059, 26.02.2004). 





PAGE  
11

